
uyas mususubaluv 換工對歌 
 

春陽村／演唱：張胡愛珠（bakan naui，女，60 歲），吳文份（labai naui，女，57
歲） 

 
這是一首類似山歌的對唱歌謠。過去傳統社會仍存在著出草慣習，個人單獨

行動是一件很危險的行為。因此泰雅族人從事農事工作時，都會以同聚落的工作

夥伴互相換工，一方面以防止被突擊的危險，再則也達到互助合作的目的。這首

歌就是在對面的二座山坡上，換工的夥伴互相叫喊傳達訊息的對歌。 
 
bakan naui 唱: 
(1)bi wa, du du di da du wa, na mu wai da wa, so lai wa so lai 
（喊聲）      我們走啊!         你們啊!         （無意義） 
(2)bi wa, ya hi su mi ba lu, e wa su mu na dus, so lai so lai 
（喊聲）      我們來換工         婦女們!        （無意義） 
(3)bi wa, du du di da du wa, na mu wai da wa, so lai wa so lai 
（喊聲）       我們走啦!         你們啊!        （無意義） 
labai naui 唱: 
(1)su ma ba luf, ba kan na ui, la moi, 

來換工         張太太和我換工 
(2)du du zi da ka, ya mu wai, la moi, 

我們走啦!     你們啊! 
bakan naui 唱: 
a wa hi ya, ya mu, wa i, la moi! 
在那邊等  你們   （感歎詞） 

 


